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Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, kurios registruota
buveiné yra Vilniuje, Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos Asmens sveikatos
departamento direktorés, atliekancios Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio funkcijas, Odetos
Vitkinienés, veikian¢ios pagal 2017 m. sausio 13 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakymg Nr. V-
43 ,,Dél pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui* ir Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2020 m. birZelio 11 d. jsakyma Nr. K-807 ,,Dél Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos
kanclerio funkcijy vykdymo* (toliau — Pirkéjas),

ir

Siemens Healthcare Oy Lietuvos filialas, juridinio asmens kodas 304060364, kurio registruota buveiné yra J.
Jasinskio g. 16C, LT-03163 Vilnius, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujamas direktoriaus laboratorinei diagnostikai Kestu¢io Pauliaus, veikian&io pagal jgaliojima (toliau —
Tiekéjas), laimejes 2020 m. liepos 25 d. Centringje viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta konkursa ,, C lankas
su operaciniu stalu (tipas Nr. 2)” Nr. 499000 pirkti medicinos jranga ir priemones vykdant investicijy projekta ,, Viesosios
istaigos Vilniaus universiteto ligoninés Santaros kliniky medicinos technikos ir technologijy atnaujinimas* (toliau —
investicijy projektas),

toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, bei
tre€iasis suinteresuotas asmuo — VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, juridinio asmens
kodas 124364561, kurios registruota buveiné yra Vilniuje, Santariskiy g. 2, LT-08661 duomenys apie jstaiga kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Felikso Jankevitiaus,
veikian€io pagal jmones jstatus (toliau — Gavéjas),

sudareé 3ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi ir susitaré dél toliau i§vardyty salygu.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy C lankas su operaciniu stalu (tipas Nr. 2) Cios Alpha, gamintojas Siemens
Healthcare GmbH, 1 vnt. (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas, pristatymas, instaliavimas / jdiegimas, personalo
apmokymas, kuriy kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygu 3.1 punkte bei asortimentas Sutarties | priede ,,Prekiy
sgraSas® ir 2 priede ,,Techniné specifikacija“:

1.1.1.  Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2.  Prekiy komplektikumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, lietuviskomis technine ir naudojimo
instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaver&iais dokumentais), kad biity uztikrintas tinkamas
Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir $ios Sutarties
prieduose;

1.1.4. | visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos, reikalingos
normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.5. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausaniy objektyviy aplinkybiu, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos Prekés (t. y. Sutarties vykdymo
metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje), kitoms Sutarties Salims ir Gavéjui rastu
ireiSkus sutikima, nekeidiant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kita preke su salyga, kad nauja preke atitiks
keliamus reikalavimus, t. y. preké turi biti lygiaverté kei¢iamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje
itvirtintus reikalavimus (negali biti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta uZ ta pacig kaina;

1.1.5.1. Tiekéjas raStu praneSa Pirkéjui ir Gavéjui apie ketinima keisti preke, pateikdamas tg ketinima
pagrindZian¢ius dokumentus (pvz. gamintojo rasta ar pan.) bei prekés techning specifikacija, kuri turi biiti pateikta tokios
pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu;

1.1.5.2. Gavéjas, ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasto, nurodyto $ios Sutarties 1.1.5.1
papunktyje, gavimo dienos privalo pateikti Pirkéjui motyvuota iSvada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (degimt) darbo
dieny nuo Tiekéjo rasto, nurodyto Sios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje, gavimo dienos privalo i$nagrinéti tokj Tiekéjo rasta,
ivertinti Gavéjo pateiktg iSvada bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui ir Gavéjui. Salims ir Gavejui
nesutarus del Sutarties sglygy keitimo, ginéas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygu 22 punkte numatyta tvarka. Salims
ir Gavéjui susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties salygu keitimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

1.2. Prekés turi biiti pristatytos:




Prekés Prekiy pristatymo vietos adresas . Sutz_xrtiniq isip?rc.:igojil.nq'jvykd).fn}o t.erminas
EiL. Nr. (Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / jdiegimas, personalo
apmokymas
Per 60 (3efiasdesimt ) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienc
1. Santariskiy g. 2, LT-08661, Vilnius pagal Gavéjo ir Tiekéjo rastu suderinta grafika.

1.2.1. Tiekéjas pristatytas, instaliuotas / jdiegtas Prekes perduoda Gavejui, o Gavéjas kokybiSkas Prekes priima.
Prekiy pristatymo, instaliavimo / idiegimo bei Gavéjo personalo apmokymo data yra Gavéjo pasira§ymo Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekejui pristatius Prekes, Gavéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir komplektiskuma
bei pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, kuriame paZymimi triikumai ar paZeidimai, jei tokie
nustatyti.

1.2.3. Gavéjas pateikia Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguzés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos
finansavimo pra§yma (parai$ka) kartu su Gavéjo atsakingo darbuotojo pavizuota PVM saskaita faktiira (taikoma, jei dél
objektyviu priezas&iy néra galimybiy PVM saskaitos faktaros pateikti informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis),
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktu per 3 (tris) darbo dienas nuo $io akto pasira§ymo dienos ir PVM
saskaitos faktiiros gavimo dienos.

1.2.4. Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) darbo dienas jspéti Gavéja rastu [el pasto adresu:
darius.kazlauskas@santa.lt; info@santa.lt] apie ketinima pristatyti Prekes, kad Gavéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy
priémimui. Gavejas su Tiekéju rastu suderina Prekiy pristatymo grafika.

1.2.5. Prekes Gavéjas priima tik darbo dienomis nuo 7.00 val. iki 15.00 val.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Gavéjui Sutarties Prekiy sgrase ir Techninéje specifikacijoje nurodytas Prekes,
Gavejas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta
kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip 36 (trisdeSimt $e$iy) ménesiy garantija, skai¢iuojama nuo
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavima turi atlikti tik Tiekéjo
jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti techninj aptarnavima asmenys.

1.4.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy triikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéjas
privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo apie trikumus gavimo dienos, juos pasalinti arba per protingg termina,
bet ne ilgiau kaip per termina, nustatyta Sios Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte, Prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar
Jju dalies taisymo ir / ar keitimo metu Tiekéjas suteikia Gavéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis, kuriomis Gavéjas naudojasi
neatlygintinai.

1.4.3. Jei Prekiu trikumy nejmanoma paSalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo saskaita
naujomis per Sutarties specialiyjy salygu 1.2 punkte nustatytg termina, Gavéjas raStu ir / ar elektroninémis priemonémis
informuoja Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pranedimo gavimo dienos. Pirkéjas turi teisg
nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo tiesiogiai patirty nuostoliy atlyginimo.

1.4.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlieka Prekiy profilakting techning prieZitira pagal gamintojy
reikalavimus, Gavéjui teikia konsultacijas ir paaiskinimus telefonu. Prekiy gedimo atveju, kai konsultacijos telefonu
neuztenka, atvyksta remontuoti prekes ne véliau kaip per 8 (aStuonias) valandas nuo praneSimo apie Prekiy gedima
gavimo. Nemokamai remontuoja arba keicia sugedusias dalis (detales).

1.5. Vykdant Sutart] pasitelkiami subtiekéjai nepasitelkiami.

1.6. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui ir Gavejui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja ir Gavéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

1.7. Subtiekimo sutarties sudarymas nekei¢ia Tiekéjo atsakomybeés del Sutarties jvykdymo.

1.8. Tiekéjas, raStu kreipdamasis j Pirkéja ir Gavéja del subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes,
jskaitant, bet neapsiribojant:

1.8.1. subtiekéjas yra bankrutavgs;

1.8.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

1.8.3. subtiekéjui yra ikelta restruktiirizavimo byla;

1.8.4. subtiekéjui yra iskelta bankroto byla;

1.8.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

1.8.6. subtiekejui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros;

1.8.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

1.8.8. subtickéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

1.8.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

1.8.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir / ar atsisakeé testi veikla;

1.8.11. kitos aplinkybés.

1.9. Tiekéjas, rastu kreipdamasis | Pirkéja ir Gavéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti §ias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:




1.9.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavima / jdiegima, Gavéjo personalo apmokyma,
kt.;

1.9.2. Sutarties vykdymo metu paaidkeja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos anks¢iau ir joms esant Tiekéjas negali
vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

1.9.3. kitos aplinkybés.

1.10. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja ir Gavéja dél sutikimo keisti subtiekéja ir / ar pasitelkti naujg subtiekéja,
privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties specialiujy salygy 1.8—1.9 punktus, kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus
jis ketina pasitelkti. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus subtiekéjui Pirkimo salygy - skyriaus - punkto nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. Tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, gali patikrinti, ar néra io jstatymo nurodyty Tiekéjo subtiekejo
padalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal Sio jstatymo 46 straipsnj nustatyta
pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalaus, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéjg
reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju.

1.11. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasto gavimo dienos, privalo pateikti Pirkejui
motyvuota i$vada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Tiekéjo raSto gavimo dienos, privalo
iSnagrinéti tokj Tiekéjo rasta, jvertinti Gavéjo pateikta i¥vada bei priimti motyvuotg sprendima, kurj radtu pateikia
Tiekejui ir Gavéjui. Salims ir Gavejui nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, ginéas sprendZiamas Sutarties bendryjy
salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties
salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties
dalimi.

1.12. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSali$kam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto 3altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystés ar svainystés ry3iai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj,
turi biiti nedelsiant rastu pranesta Gavéjui ir Pirkeéjui.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
(kartu su apmokeéjima patvirtinandiais dokumentais) bei galioja 5 (penkis) ménesius, i$skyrus Tiekéjo jsipareigojimus,
susijusius su Prekiy garantiniu aptarnavimu.

2.2. Salis ar Gavéjas néra laikomi atsakingais uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma ar
netinkama vykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys ar Gavéjas negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz. Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy ir Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekéjas Prekes pristato, jas instaliuoja / jdiegia, personala apmoko per 60 (3eSiasdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau kaip iki 2020-11-27.

2.4. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausandioms aplinkybéms, nurodytoms Sutarties
specialiyjy salygy 2.4.1 papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali biti pratestas vieng kartg, bet ne ilgesniam kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny terminui radytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu:

2.4.1. Prekiy pristatymo j vietg ir / ar pristatymy j vieta Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino pratgsimas galimas
esant $ioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1.1. del ypatingy oro salygy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;

2.4.1.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy (taip, kaip jos apibréZtos Sutarties bendryjuy salygy 14
punkte), apie kurias Tiekéjas buvo praneSes Pirkéjui ir Gavejui, ir kurios sutrukdé Tiekéjui tiekti Prekes;

2.4.1.3. kai Pirkéjas ir / ar Gavéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir todel Tiekéjas negali tiekti Prekiy;

2.4.1.4. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

2.4.1.5. dél teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés akty
isigaliojimo;

2.4.1.6. dél valstybés institucijy pareigiing veikimo / neveikimo, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kitaip tiesiogiai turi jtakos §ios Sutarties vykdymui;

2.4.1.7. kitos aplinkybés.

2.4.2. Jei Sutarties Salis ar Gavéjas nusprendZia turjs teise j Prekiy pristatymo j vieta ir / ar pristatymo j vieta Prekiy
idiegimo (instaliavimo) termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti kita Salj ir Gavéja:

2.4.2.1. Salis ar Gavéjas, gave tokj Sutarties specialiujy salygy 2.4.2 papunktyje nurodyta rasta, ne véliau kaip per
10 (desimt) darbo dieny nuo $io radto gavimo dienos privalo i3nagrinéti rasta ir priimti motyvuota sprendima, kurj ratu
pateikia kitai Saliai ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus del Sutarties salygy keitimo, gincas sprendZiamas Sutarties
bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy ir Gavéjo
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa
neatsiejama $ios Sutarties dalimi.



3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM) 204900,00 (Du Simtai keturi tukstanéiai devyni
$imtai eury 00 ct)

PVM 43029,00 (Keturiasde$imt trys tikstanciai dvide$imt devyni eurai 00 ct)

Bendra Sutarties kaina 247929,00 Eur (Du $imtai keturiasde§imt septyni tikstan¢iai devyni $imtai dvideSimt
devyni eurai 00 c) '

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodytas Prekes. | Prekiy kaing jskaitytos visos
i§laidos ir mokesciai bei visos Sutarties jvykdymo i3laidos. Prekiy kainy svyravimo rizikg prisiima Tiekéjas.

Pirkejas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis $iame punkte nustatyta tvarka.
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 3ios Sutarties 1.6 punkte nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
pradyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas ireiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati
sudaroma ketursalé sutartis tarp Pirkéjo, Gavéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprajoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.3. Mokéjimai atlieckami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atliekami pagal Tiekéjo / Subtiekéjo tinkamai suraSyta PVM saskaitg faktiira ir pasiradyta
Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, kai Prekés pristatytos Gavéjui, jos instaliuotos / jdiegtos bei apmokytas
Gavéjo personalas, ne véliau kaip per 50 (penkiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros ar lygiavergio
dokumento gavimo dienos, Gavéjui pateikus Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr.
V-1081 (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguZés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija)
patvirtintos formos finansavimo praSymga (paraiSka), nes Pirkéjas mokéjimus atlieka tik gaves investicines valstybés
biudZeto 1é3as, o mokéjimo pra§ymy pateikimui, jy patikrinimui ir kity procediry atlikimui biitinos laiko sanaudos.
Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros ar Iygiaver¢iai dokumentai turi biiti pateikti informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemonémis, i§laidas apmoka Tiekéjas.

Pirkéjas neatsako uz pavéluota mokéjimg dél nuo jo nepriklausanéiy aplinkybiy atsiradimo (pvz., jeigu jis i3
treCiyjy asmeny laiku negauna jgyvendinamam projektui numatyty skirti 1é8y); tokiais atvejais Pirkéjas atsiskaito
nedelsdamas, kai tik iSnyksta Sios aplinkybes.

Paskutinis pra§ymas (paraiska) Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio 1 dienos.

3.3.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui / Subtiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo / Subtiekéjo
nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. FI6081439710009285

Danske Bank A/S Finland Branch

BIC/SWIFT kodas DABAFIHH

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo / Subtiekéjo Siame punkte nurodyts saskaita.

3.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekeitiama, iSskyrus atvejus, kai teisés
aktais yra pakeiCiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas PVM:

3.4.1. padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos
perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =d+Ss= A Tuy
T 100

I+

100

S’y — Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S — Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T’y —senas PVM tarifas (procentais)

T\, —naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra 13y padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai
maZzinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM islikty nepakitusi. Sutarties kainos dalies
be PVM dydzio perskai¢iavimo formulé:

TS )
100

I
I, = S x (14
1+
( 100 )
Ly — po perskai¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVYM

I — iki perskai¢iavimo likusios neivykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

Iy _ senas PVM tarifas (procentais)



Iy _ naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.3. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas radytiniu Saliy ir Gavejo susitarimu. Perskaiciuota kaina
isigalioja nuo Pirkéjo, Gavéjo ir Tiekéjo susitarimo pasira§ymo dienos. PerskaiCiuota kaina taikoma po kainos
perskaiiavimo pristatytoms Prekéms apmokéti.

3.5. Sutartis finansuojama Valstybés biudZeto léSomis, nevir§ijant sveikatos apsaugos ministro jsakymu
einamiesiems biudZetiniams metams investicijy projekto jgyvendinimui skirty lésy.

3.6. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kuria jis gali gauti pagal Sutartj,
todel nei Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky, netiesioginiy iSmoky ar
kity kompensaciju, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai:

Sutarties jvykdymo Sutarvtl.es v }.'kdymo Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
uztikrinimo badai lfzflk”mmo. uZtikrinimo verté galiojimo terminas
pateikimo terminas
Sutarties jvykdymo Tiekejas pateikia 5 (penki) proc. nuo Isigalioja banko garantijos arba
uztikrinimas (banko Pirkéjui ne véliau kaip | bendros Sutarties kainos | draudimo bendrovés laidavimo
garantija arba draudimo | per 5 (penkias) darbo su PVM 12396,45 Eur ra$to teikiamo uZtikrinimo
bendrovés laidavimo dienas nuo Sutarties (Dvylika tiikstanéiy trys | i§davimo diena arba jame nurodyta
ratas) kartu su pasira§ymo dienos. Simtai devyniasde§imt vélesne diena, tac¢iau ne véliau kaip
apmokeéjima SeSi eurai 45 ct.) Jjo pateikimo Pirkéjui dieng ir
patvirtinangiais galioja ne trumpiau nei per visa
dokumentais. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj.

4.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas jgyja teise
kreiptis | jstaigg, i§davusig Sutarties jvykdymo uZtikrinima, dél sumokéjimo pagal Pirkéjo pateikta reikalavima.

5. §aliq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo raSytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokeéti
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy | vietg ir / ar jy nejdiegia (neinstaliuoja) nustatytu terminu, Gavéjas privalo apie
tai informuoti Pirkéja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkejas turi teise, be oficialaus jspéjimo pradéti skaigiuoti
0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena, delspinigiai negali
vir8yti | % (vieno procento) bendros Sutarties kainos. Pirkéjas turi teis¢ apskai€iuotus delspinigius i§skai¢iuoti i§ Tieké&jui
mokétiny sumy arba Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui apskai¢iuotus delspinigius

5.3. Jei apskaiCiuoti delspinigiai viriija 1 % (viena procenta) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prie§ tai rastu
ispéjes Tiekéja, gali:

5.3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

5.3.2. viena$aliskai nutraukti Sutartj.

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Gavéjui Preke | vieta ir/ ar jos nejdiegia (neinstaliuoja)
pagal Sutarties sglygas ir dél 3ios prieZasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka Pirkeéjui 20 % (dvideimt
procenty) Sutarties vertés dydzio bauda.

6. Susirafinéjimas
6.1. Sutarties Salys ir Gavéjas susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis ar Gavéjas gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti
kitai Saliai ar Gavéjui ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu

(patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé
viena Salis ar Gavéjas, pateikdama prane$ima:

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, pavarde Odeta Vitkliniené Darius Kazlauskas Karolis GelaZauskas
Adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 | Santariskiy g. 2, LT-08661 J. Jasinskio 16¢, LT-03163
Vilnius Vilnius Vilnius
Telefonas 85266 1401 (8 5)236 5000 852391500
Faksas 85 266 1402 (85)2365111 852391501
El pastas ministerija@sam.lt info@santa.lt karolis.gelazauskas@siemens-
healthineers.com




6.2. Jei pasikeicia Salies ar Gavéjo adresas ir / ar kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris, nurodytas
Sutarties specialiujy salygu 3.3.2 p.), tokia Salis arba Gavéjas turi informuoti kita Salj ir / arba Gavéja pranesdama ne
véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai ar Gavéjui nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies ar Gavejo veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane§imo, i§siysto pagal tuos duomenis.

7. Atsakingi asmenys

7.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma;:

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, pavarde | Lina Kanaporiené Darius Kazlauskas Karolis Gelazauskas
Adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 | Santariskiy g. 2, LT-08661 J. Jasinskio 16¢, LT-03163
Vilnius Vilnius Vilnius
Telefonas 85 266 1401 (85)236 5000 85 2391500
El pastas ministerija@sam.lt info@santa.lt karolis.gelazauskas@siemens-
healthineers.com

7.2. Tiekéjo pasililyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios atskleidimas
priedtarauty informacijos ir duomenu apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty
teisetus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios
VieSyjuy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centrinéje viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje. UZ minétos
informacijos paskelbima atsakingas asmuo — Vie§yjy pirkimy skyriaus specialistas Remigijus Andzius tel. +370 5
2365042, el. padto adresas remigijus.andzius(@santa.lt

8. Kitos nuostatos

8.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyju salygu ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiujy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turin&iais vienoda teisine galia — po viena
kiekvienai Saliai ir Gavéjui.

8.3. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkania jy
tikslus ir pasira$é pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.4.1. 1 priedas. Prekiy sara$as.

8.4.2. 2 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.3. 3 priedas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.

8.4.4. 4 priedas. Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma.

8.4.5. 5 priedas. Sutarties jvykdymo laidavimo rasto pavyzdiné forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

Lietuvos Respublikos Siemens Healthcare Oy Lietuvos Viesoji jstaiga Vilniaus universiteto
sveikatos apsaugos ministerija filialas ligoniné Santaros klinikos

Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius J. Jasinskio g. 16C, LT-03163 Vilnius  Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Kodas 188603472 Kodas 304060364 Kodas 124364561

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 A/s Nr. FI6081439710009285 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260
AB ,,Swedbank“, b. k. 73000 Danske Bank A/S Finland Branch AB ,Swedbank®, b. k. 73000

BIC/SWIFT kodas DABAFIHH
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' i 1 priedas
e Un I %J d. vie3ojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. 275,

LAV

PREKIU SARASAS 20-C-2138 2020-09-09
Eil. Prekes Mato | Kiekis Mato vnt. kaina Eur PVM Bendra kaina Eur
Nr. | pavadinimas ir | vnt. Be PVM SuPVYM Dydis Suma Be PYM Su PYM
modelis Y% Eur

I. C lankas su Vnt. 1 204900,00 | 247929,00 | 21 43029,00 | 204900,00 | 247929,00

operaciniu

stalu Cios

Alpha

Gamintojas

Siemens

Healthcare

GmbH,

Bendra Sutarties kaina Eur | 43029.00 | 204900,00 | 247929,00
Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:
Lietuvos Respublikos Siemens Healthcare Oy Lietuvos Vie$oji istaiga Vilniaus universiteto
sveikatos apsaugos ministerija filialas ligoniné Santaros klinikos
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius J. Jasinskio g. 16C, LT-03163 Vilnius  Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Kodas 188603472 Kodas 304060364 Kodas 124364561
A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 A/s Nr. F16081439710009285 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260
AB ,,Swedbank®, b. k. 73000 Danske Bank A/S Finland Branch AB ,,Swedbank®, b. k. 73000
BIC/SWIFT kodas DABAFIHH
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............. 9.4 vie§ojo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr.

Techniné specifikacija

2 %)riedas

- )
...... L

C lankas su operaciniu stalu Cios Alpha, gamintojas Siemens Healthcare GmbH

Eil. Nr. Parametrai Reikalaujamos parametry | Tiekéjo siilomes prekés parametry
reik§més reikSmés
1. Veikimo reZzimai i
1.1 Pulsiné rentgenoskopija Biitina i
1.2 Skaitmeniné rentgenografija Biitina 1
13 Skaitmeniné subtrakciné angiografija Biitina 1
1.4 Kraujagysliy zemélapio ( angl. Biitina
Roadmap) reZimas i
2. Mechaninés charakteristikos 3
2.1 C lanko motorizuotas vertikalus judesys | > 380 mm i
2.2 C lanko horizontalus judesys > 200 mm i
2.3 C lanko motorizuota rotacija > 360° 1
24 C lanko motorizuota orbitaliné rotacija > 140°
2.5 C lanko lateralinés rotacijos judesys Biitina
motorizuotas |
2.6 Atstumas nuo 3altinio iki detektoriaus > 100 cm i
2.7 Atstumas nuo grindy iki kolimatoriaus <60 cm i
2.8 C lanko gylis > 670 mm i
2.9 Ant C lanko sumontuotas sensorinio Biitina
valdymo ekranas skirtas sistemos
valdymui ir vaizdy perZitrai
sinchronizuotas su monitoriy sistema |
2.10 Sistemos pozicionavimo padéties Biitina, ne maziau kaip 3
iSsaugojimas (trys) padétys R
2.11 Automatizuotas sistemos pozicionavimas | Bitina
i paskutine i§saugota padétj
3. Generatorius a
3.1 AukSto daznio generatorius Biitina N
3.2 [tampos keitimo diapazonas (ne > (40-120) kV
siauresnis uZ nurodyta) ]
33 Generatoriaus galia > 15kW B
34 Automatinis rentgeno parametry Biitina
parinkimas pagal pasirinkta anatoming
sriti 2
3.5 Maksimalus pulsy daznis pulsinés > 25 pulsai/s
rentgenoskopijos rezime a
3.6 Maksimali srové pulsinés > 150 mA
rentgenoskopijos rezime B
3.7 Minimalus galimas pulso plotis pulsinés | <10 ms
rentgenoskopijos rezime A
4. Rentgeno vamzdis A
4.1 Anodo tipas Rotuojantis ]
4.2 Dviejy Zidinio démiy rentgeno vamzdis Biitina
4.3 Filtravimas (bendrojo filtro storis) >3 mm Al |
44 Anodo §iluminég talpa > 300 kHU B
45 Aktyviné rentgeno vamzdZzio au$inimo Bitina
sistema A
5. Kolimavimo sistema Biitina (su galimybe atlikti

kolimavima, nenaudojant
rentgeno spinduliuotés)




Skaitmeninis kieto kiino detektorius

6.1 CMOS tipo detektorius Biitina
6.2 Detektoriaus aktyvaus paviriaus dydis >(30x30)cm
6.3 Detektoriaus raiSka > (1500 x 1400) tasky
6.4 Skaitmeninimo gylis > 16 bity
6.5 Tasko dydis <154 pm
7. Monitoriy sistema montuojama ant
mobilaus veZzimélio
7.1 Komplektuojami auksto kontrastiSkumo | > 1 vnt. ( jei monitoriaus
monitoriai istrizainé didesné nei 30%)
arba
> 2 vnt. ( jei monitoriaus
istrizainé mazesné nei 30%)
7.2 Maksimalus ry$kumas > 600 cd/m?
7.3 Monitorius galima pasukti, reguliuoti Bitina
auksti
8. Spinduliuotés maZinimo sistema
8.1 Integruotas rentgeno dozés matavimo Biitina
jrenginys (jtaisas, informuojantis apie
jonizuojanéios spinduliuotes kiek],
i§spinduliuota radiologinés procediiros
metu)
8.2 Lazeriné ant detektoriaus montuojama Biitina
pozicionavimo sistema
9. Skaitmeniné sistema
9.1 Vaizdy apdorojimo galimybés:
a) triuk$my filtravimas; Biitina
b) negatyvo nustatymas; Batina
¢) automatinis metalo aptikimas; Bitina
. L .. Biitina
d) grafinis dominangios srities
Zymeéjimas monitoriaus ekrane;
e) atstumy ir kampy matavimas; Biitina
f) stenoziy vertinimas; Biitina
g) vaizdo anotacijos; Biitina
h) filmuko (CINE) perzitros Butina
rezimas
9.2 DICOM funkcionalumas:
a) DICOM Store Bitina
b) DICOM Query&Retrieve Bitina
(Pastaba: funkcija yra
draudziama komunikuoti su
VULSK PACS vaizdy archyvu)
¢) DICOM Print Bitina
d) DICOM Worklist Biitina
e) DICOM MPPS Biitina
f) DICOM Dose Structured Report | Bitina
g) DICOM SC Batina
93 Vaizdy i§saugojimas:
a) DICOM formate; Biitina
b) Standartiniais kompiuteriniais Bitina
formatais (TIFF, BMP ar
panasiais);
¢) IraSymas | sistemos kietajj diska Biitina
d) [ra8ymas | USB Biitina
10. Nuotolinio valdymo pultas montavimui Bitina

prie paciento stalo, skirtas C lanko
judesiy bei veikimo rezimy valdymui




I

Sasaja kontrastinio tirpalo injektoriaus
pajungimui

Biitina

12. Rentgeno aparato elektros maitinimo 1. 220 V£10% 50 Hz elektros
altiniai: tinklas;

2. Nepertraukiamo maitinimo
Saltinis

13. Individualiy personalo apsaugos >2 vnt.
priemoniy komplektas:

- dvipusé liemené ir sijonas. Sijono ir
liemenés 3vino ekvivalentas priekio
(3ony) - > 0,5 mmPb, nugaros > 0,25
mmPb;

- apykaklé. Apykaklés $vino ekvivalentas
> 0,5 mmPb;

- akiniai. Apsauginiy akiniy tipas —
akiniai ant akiniy, §vino ekvivalentas
priekio >0,70 mmPb, $ony >0,3 mmPb,
prilaikymo dirzelis.

Apsauginiy priemoniy komplektai turi
atitikti Europos Sajungos ar tarptautiniy
standarty reikalavimus (atitikimas
asmens saugos priemoniy direktyvai arba
lygiaveréiai dokumentai).

14. Atitikimas Lietuvos higienos normoje Biitina (bitinas atitinkamas
HN 31:2008 ,,Radiacinés saugos tiekéjo patvirtinimas)
reikalavimai medicininéje
rentgenodiagnostikoje” nurodytiems
reikalavimams rentgeno diagnostikos
jrangai (37 ir 43 punktai) bei kartu su
jranga pateikiamiems dokumentams (47
punktas).

15. [rangos paruo$imas eksploatacijai, Biitina
iskaitant projekto radiacinei saugai
paruo§ima bei jo ekspertize ir pagal
Lietuvos higienos normos HN 31:2008
,,Radiacinés saugos reikalavimai
mediciningje rentgenodiagnostikoje

16. [rangos kokybés kontrolés priémimo [rangos tiekéjas arba
bandymai gamintojo atstovai, sumontave

ir suderine jranga, privalo
atlikti aparato kokybés
kontrolés priémimo bandymus
pagal Lietuvoje galiojancius
teisés aktus (HN 78) ir
gamintojo reikalavimus,
pateikti bandymy protokolus.

17. Rentgeno spinduliams laidus
operacinis stalas, skirtas hibridinéms
procediiroms atlikti

17.1 Operacinio stalo valdymas atliekamas 1.Elektrinis arba

valdymo pulto pagalba

elektrohidraulinis, atliekamas
valdymo pulto pagalba

2. Stalo ,,plaukiojantys®
judesiai (sklandis iilginiai,
skersiniai bei jstriZiniai
poslinkiai) valdomi prie
stalvir§io pritvirtinto
manipuliatoriaus (specialios
valdymo rankenos) pagalba.




3.Manipuliatoriaus rankenoje
irengtas padéties fiksavimo
mygtukas, eliminuojantis
netyéinius stalvir§io judesius.

17.2 Stalvirgis 1. Pagamintas i§ rentgeno
spinduliams laidaus anglies
pluosto arba lygiavertés
medziagos;

2. Laidumas rentgeno
spinduliams ekvivalentifkas <
0,4 mmAl;

3. Vientisas, > 225 cm ilgio;
4. Komplektuojamas su
fiksuojamu prie stalvir§io
diuziniu.

17.3 Trendelenburgo/antiTrendelenburgo >+25°

padéties keitimas

17.4 Stalvir§io pozicionavimas 1. [8ilginis poslinkis > 90 cm;
2. Skersinis poslinkis > 25 cm;
3. Soninis pavertimas >+ 15°;
4. Stalvir§io poslinkis
vertikalia kryptimi (auk3cio
reguliavimas) > 38 cm

17.5 Rentgeno spinduliams laidZios, kity >195cm

operacinio stalo konstrukeijy
neuZstojamos stalvir§io dalies ilgis (kartu
su galvos laikikliu)

17.6 | Gamintojo numatytas maksimalus >225kg

operacinio stalo apkrovimas (saugus
paciento svoris)

17.7 Operacinio stalo mobilumas Operacinis stalas turi biiti su
ratukais, tadiau stacionarus
darbinéje padétyje

17.8 Priedai:

17.8.1. | Prie stalvir§io kra$ty pritvirtinti Biitina
europinio tipo nuimami $oniniai beégeliai,
skirti papildomiems prietaisams bei stalo
priedams tvirtinti
17.8.2 | Reguliuojamos padéties atrama, skirta I vnt.
padéti rankai
17.8.3 | Fiksavimo dirzai (rankoms ir kojoms) 1 komplektas
17.8.4 | Stovas infuzinei sistemai (tvirtinama prie | 1 vnt.
stalvir§io krasto bégelio)
17.8.5 | Anestezijos rémas 1 vnt.
17.8.6 | Apsauginés §irmos (uzuolaidéles), Svino | 2 vnt.
ekvivalentas >0,5 mmPb personalo
apatinés kiino dalies apsaugai,
tvirtinamos abiejose stalo pusése
17.8.7 | Svinuoto stiklo ekranas, su Svino ekvivalentas > 0,5
prikabinamomis uzuolaidélémis ekrano mmPb
apadioje personalo vir§utinés kiino dalies | > | vnt.
apsaugai kabinamas prie lubinés
konstrukcijos arba lygiavertis.
17.9 | Operacinio stalo elektros maitinimo 1. 220 V+10% 50 Hz elektros

Saltiniai:

tinklas;
2. Vidiné baterija
autonominiam maitinimui




17.10 | CE Zenklinimas Biitina (kartu su pasitlymu
konkursui privaloma pateikti
zyméjima CE Zenklu
liudijanéio dokumento kopija).

18. Kartu su jranga pateikiama 1. Naudojimo instrukcija
dokumentacija originalo ir lietuviy kalbomis;
2. Serviso dokumentacija
lietuviy arba angly kalba.
19. Personalo mokymai Biitina
20. Garantinio aptarmavimo laikotarpis Ne maziau 36 men.

Gavéjo vardu:

Feliksas Jankevi¢ius
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(Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, registruotos Vilniuje,
Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau
— Pirkeéjas) jgaliota VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos, juridinio asmens kodas 124364561,
kurios registruota buveiné yra Vilnius, Santariskiy g. 2, LT-08661, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde, pareigos], veikiandio (-ios) pagal istaigos jstatus
(toliau — Gavéjas),

ir [teisine forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra [miestas, adresas],
veiklos buveiné [miestas, adresas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine], duomenys apie jmone kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde, pareigos], veikianéio (-ios) pagal
[dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau — Tiekéjas)

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties numeris], sudaré §j
Prekiy perdavimo-—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Gavéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekis, kaina, bendra
suma], o Gavéjas Sias Prekes priima.

2. Uz Prekes Pirkeéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui [suma skaiciais ir Zodiais] eury Saliy ir Gavéjo sudarytoje
vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka [sutarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties
numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstalivotos / jdiegtos, apmokytas personalas, pateikti visi
reikalingi dokumentai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos.

4. Gavejas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiskumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po viena Tiekéjui, Gavéjui ir Pirkejui), kurie turi vienoda juridine
galia.

Gavéjo vardu priémé: Tiekéjo vardu perdavé:
[vardas, pavardé, para$as] [vardas, pavardé, parasas]
AV. AV.
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(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJA Nr.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kodas 188603472
Buveinés adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

20...m. . d.
(sudarymo vieta)
Klientas, (kliento pavadinimas, jmonés kodas adresas), prane$é, kad 20 m. d. sudaré sutartj
Nr, su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerija (toliau — Garantijos gavéjas) ir Viesoji

jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros klinikos dél projekto ,,VieSosios jstaigos Vilniaus universiteto ligoninés
Santaros kliniky medicinos technikos ir technologijy atnaujinimas “ prekiy pirkimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas), $ioje
garantijoje nustatytomis salygomis neat§aukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (suma skaiciais),
(suma ZodZiais, valiutos pavadinimas), gaves pirma ra§tiska Garantijos gavéjo reikalavima moketi (originala), kuriame
nurodytas garantijos Nr. patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (sutarties data) sutarties Nr. salygy,
nurodant kokios sutarties salygos nebuvo jvykdytos.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu (garantijos
iSdavimo data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal §ia garantijg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk§¢iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos
gaveéjo rastiSko reikalavimo mokéti (originalo);

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §ig garantija;

arba

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk$¢iau nurodytu Garanto
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendsiami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

Si garantija turi biiti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksgiau, jei ji tapty nebereikalinga.

filialas
(Garanto pavadinimas)
AV,
(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavarde)
(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavarde)
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(Sutarties jvykdymo laidavimo ra$to pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO
LIUDIIMU (POLISU))

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (jrasykite draudimo sutarties numerj).

Siuo laidavimo rastu klientas (jrasykite konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai jungtiné veikla, isvardinkite pilnus
partneriy vardus arba paZymekite, kad dalyvis pateikia pasiilymg jungtinés veiklos, kuri teikia pasiiilymg, vardu, nurodydami
Jungtines veiklos sutarties datg) ir Laiduotojas (jrasykite laiduotojo pavadinimg, juridin statusq ir adresg), (toliau vadinamas —
Laiduotoju), neatSaukiamai jsipareigoja Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai (toliau — Perkandioji organizacija)
(frasykite laidavimo sumg skaiciais) (jrasykite sumq Zodziais) suma ir ja tinkamai i§moketi pagal 3ig laidavimo sutartj.

KADANGI klientas pagal sutartj su Perkandiaja organizacija ir jgaliotaja organizacija Vie$oji jstaiga Vilniaus
universiteto ligoniné Santaros klinikos, isipareigojo parduoti prekes Perkand&iajai organizacijai pagal projekta ,,Vielosios jstaigos
Vilniaus universiteto ligoninés Santaros kliniky medicinos technikos ir technologijy atnaujinimas®,

TODEL SI0O LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigojimy, Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant sumokeéti Perkanciajai
organizacijai auk§¢iau nurodyta suma, gaves Perkanciosios organizacijos pirma radtiska pareikalavima. Perkancioji organizacija
neprivalo pagristi savo reikalavimo, tadiau privalo nurodyti, kurios sutarties salygos buvo nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki (metai), (ménuo), (diena). Perkantiajai organizacijai paprasius pratesti
sutarties jvykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratgsima ir §io laidavimo radto galiojimas
kliento prafymu gali biiti pratestas.

Reikalavimas sumokéti Perkanéiosios organizacijos turi biiti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris ménesius nuo
Laiduotojo jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavarde)

)
/

gy

!
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BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme nurodyta perkanciosios organizacijos savoka atitinkanti
valstybés biudZetine jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i3 Tiekéjo.

1.2. Gavéjas — vie3asis juridinis asmuo, pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma dél investiciniy
lesy, skirty 2020 metais investicijy projektui jgyvendinti, panaudojimo, gaunantis Sutarties specialiosiose salygose nurodytas
Prekes i§ Tiekéjo.

1.3. Sutarties kaina — suma, kuria Pirkéjas pagal Sutart] turi sumokeéti Tiekéjui uz perkamas Prekes, jskaitant visas kitas
Tiekéjo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias iglaidas ir mokeséius.

1.4. Tiekéjas — tikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupé,
tiekianti pagal ia Sutartj Prekes.

1.5. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatomos Sutarties kainos apskai€iavimo ir keitimo
taisykleés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirk3ciai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reik§me. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos visas
pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekejo teisés ir pareigos

.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, i3bandyti ir instaliuoti, jdiegti,
atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty 3alinima. Tiekéjas
pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan&ias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy biikle, uztikrinant atitikima tokios ruisies
ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasiradymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojangiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai
Jju laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir Gavéjui ar treGiajai $aliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymu, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo ir Gavéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui ir Gavéjui paprasius rastu, graZinti visus i§ Pirkéjo
ir Gavéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ir Gavéjo radtu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti i§samia Prekiy
tickimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kita su Prekiy tiekimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Gavéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas,
bei konsultuoti Gavéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo ir Gavéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i3ankstinio rastisko
Pirkéjo ir Gavéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir Gavéjui dél bet kokiy reikalavimuy, kylangiy dél autoriy teisiy, patenty, licenciju,
bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés;

(98]

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teisg gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai vykdo $ia
Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose saglygose nustatyta
tvarka ir terminais;

4.1.2. Gavejui pateikus praSyma del pristatyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauda, perduoti jam panaudos
pagrindais laikinai neatlygintinai valdyti ir naudoti Prekes;



4.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas teises.

5. Gavéjo teisés ir pareigos

5.1. Gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kokybés
reikalavimus;

5.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo, personalo apmokymo
ir / ar kita, pasiradyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus
dokumentus);

5.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacija rastu ir ZodZiu ir / ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

5.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galingias turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

5.1.6. pateikti Pirkéjui praSyma per 10 (de$imt) darbo dieny nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraS§ymo dél jgyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauda.

5.2. Gavéjas turi 8ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

6.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

6.2. | Sutarties kaing turi biiti jskaiiuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo
iskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. transportavimo i§laidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias
iSlaidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas ir Gavéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

6.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei prieZidiros i§laidas;

6.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar prieZifirai, ilaidas;

6.2.6. naudojimo ir priezifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;

6.2.7. Prekiy garantings prieZiiiros ilaidas;

6.2.8. Gavéjo personalo mokymus;

6.2.9. kitas butinas i3laidas, be kuriy negalima baity sékmingai jvykdyti Sutarties.

7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

7.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima (kartu
su apmokeéjimg patvirtinanéiais dokumentais). Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma,
kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tinkamai patvirtinta kopija Tiekéjas pateikia Gavéjui.

7.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui paZeidus
Sutartj.

7.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pagia valiuta, kokia atlieckami mokeéjimai.

7.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei per visa Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj.

7.5. lei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimuy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (defimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
tokiomis paCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

7.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Gavéjas privalo apie tai informuoti
Pirkéjg per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas pareikalauja i§ garanto / laiduotojo sumokéti visg suma ar jos dalj priklausomai nuo
nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kuria uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Pries
pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, del
kokio pazZeidimo pateikia §j reikalavima.

7.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (de$imt) dieny nuo io uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekéjui pateikus rastiska pragyma.

8. Prekiy tiekimo grafikas

8.1. Atskiru Tiekéjo ir Gavéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biiti sudaromas Prekiy tiekimo grafikas,
nepaZeidZiant Sutarties specialiosiose salygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.




9. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

9.1. Prekés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Gavéjo adresu.
9.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

10. Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijos

10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Gavéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas, kuriose biity detaliai apraSyta,
kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar ju dalis.

10.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZitros instrukcijy kalba ir kopijy kiekis. Kol Sios
instrukcijos nepateikiamos Gaveéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

11. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

11.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninégje
specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apraSymus, Prekiy
dydj / svorj bei daikty kokybe nustatan&iy dokumenty reikalavimus.

11.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Gavéjui dienos iSry3kéja
paslépty Prekiy tritkumy, kurie atsirado ne dél to, kad Gavéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir / ar daikty saugojimo taisykles,
Gavéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj
Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves pranedima Tiekéjas per prane$ime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes
tinkamos kokybeés Prekémis, pasalinti trikumus ar gedima. Jeigu per praneSime nurodyta terming Tiekéjas nepaSalina tritkumy
ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkgjo ir / ar Gavéjo turétas islaidas dél trikumy $alinimo.

11.3. Garantiniy isipareigojimy terminas yra 36 (trisde$imt $e$i) ménesiai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiu, ar jy daliy perdavimo Gavéjui dienos.

12. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000“ taisykles. Pristatymo salygos — DDP
(pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiéiuoti nuo Sutarties pasira§ymo dienos. Iki priémimo-
perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu
Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2, Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinanéia, kad Prekiy kokybé atitinka Sios Sutarties
bendrujy salygy 11.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty
tritkumy.

12.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy
veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

12.4. Prekiy pakuotes turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Gaveja, Tiekéja, Sutarties
numerj, lydra$¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis taip pat, prireikus, pateikiant kitas Zodines ar
simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

12.5. Nuosavybes teisé¢ j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo.
Gavéjas pasira$o Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus,
yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

12.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Gavéja dél Prekiy priémimo-perdavimo
ir instaliavimo akto pasira§ymo. Gavéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo
ir instaliavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasira$yti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas
priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas
biity pasiradytas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas pasiraSomas 3 (trimis) vienoda teising galia turinciais
egzemplioriais.

13. Saliy ir Gavejo atsakomybé

13.1. Saliy ir Gavéjo atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
ir Gavéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galety padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies ar Gavéjo prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Delspinigiy dydis ir ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia Saliy ir Gavéjo nuo pareigos vykdyti sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.



14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis ar Gavéjas néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis ar Gavéjas irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy ar
Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos
stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (su galimais vélesniais pakeitimais). Nustatydamos nenugalimos
jégos aplinkybes Salys ir Gavéjas vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® (su galimais vélesniais
pakeitimais). Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys ir Gavéjas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

14.2. Salis ar Gavéjas, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai ar Gavéjui rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat turi pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai idnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj ar Gavéja nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesmo pateikimo momento. Jeigu Salis ar Gavejas laiku neigsiundia
pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ar Gavéjui zala, kuria 3i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio praneiimo.

15. Saliy pareiSkimai ir garantijos

15.1. Kiekviena i§ Saliy ir Gavéjas pareiskia ir garantuoja kitai Saliai ir Gavéjui, kad:

15.1.1. Salis ir Gavéjas yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

15.1.2. Salis ir Gavéjas atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

15.1.3. sudarydama Sutartj, Salis ir Gavéjas nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistanéiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statutq, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, j gslparelgoqu ir susitarimy;

15.1.4. Si Sutartis yra Saliai ir Gavéjui galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

16. Konfidencialumo jsipareigojimai

16.1. Salys ir Gavéjas sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna
viena i kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies ir Gavéjo ragytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie ja jokios informacijos, i3skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio
isipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidZia Prekiy tiekimo
terminus.

17. Sutarties galiojimas

17.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

17.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

17.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais
tarp Saliy ir Gavéjo pagal 3ia Sutart], taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visikai jvykdyta §i Sutartis.

18. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buiti kei¢iama pagal Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjuy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
numatyti principai ir tikslai.

18.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis ar Gavéjas, inicijuojantis Sutarties salygu pakeitima, pateikia kitai Saliai ir
Gavejui rastiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. [ pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis ar Gavéjas motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo prasymo gavimo dienos (jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenurodyta kitaip). Salims
ir Gavéjui nesutarus deél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims ir Gavéjui tarpusavyje susitarus dél
Sutarties sglygy keitimo, ie keitimai iforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.
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19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei kuri nors Sutarties Salis ar Gavéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo
netinkamai, ji paZeidZia Sutartj.

19.2. Vienai Sutarties Saliai ar Gavéjui pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis ar Gavéjas turi teise:

19.2.1. reikalauti kitos Salies ar Gavéjo vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

19.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

19.2.5. nutraukti Sutartj;

19.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausan&ioms aplinkybéms, galimas Prekiy pristatymo
sutartu laiku ir / ar j pristatymo vieta pristatyty Prekiy idiegimo atidéjimas (toliau — Sutarties vykdymo sustabdymas). Sutarties
vykdymas sustabdomas Specialiyjy salygy 2.4 punkte nustatytais atvejais ir tvarka.

20.2. Sutarties vykdymo terminas, i§nykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali biti
pratgsiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

20.3. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekeés pristatytos j pristatymo viets, taciau
atidétas jy jdiegimas, Gavéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

20.4. Dél Gavéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo i§laidos padengiamos Gavéjo 1éSomis. Tiekéjui jokios
papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas del §iy priezas¢iy: dél Tiekéjo kokiy nors
prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygu pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies
vykdymo, jei tik §i blitinybé neatsiranda dél Pirkéjo ir / ar Gavéjo veiksmy ar neveikimo.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy ir Gavéjo susitarimu arba vienos i§ Saliy ar Gavéjo valia.

21.2. Pirkéjas turi teise vienadaliskai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming 3iais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.2.2. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties jvykdymui;

21.2.3. kai Tiekejas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

21.2.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu deél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

21.2.5. kai Tiekeéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

21.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

21.2.7. Sutartis buvo pakeista paZeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio reikalavimus;

21.2.8. Tiekéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo 46
straipsnio | dalj;

21.2.9. paaiSkejo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

21.2.10. del kitokio pobtidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj.

21.3. Pirkéjas turi teis¢ viena$ali$kai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 21.5 punkte nustatyty
terminy:

21.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima i§daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy
ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (desimt) darbo dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis
pacdiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

21.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verte.

21.4. Tiekéjas turi teis¢ viena3aliSkai nutraukti $ia Sutartj prie§ termina kai Pirkéjas ir (ar) Gavéjas nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas
— del atitinkamos Sutarties dalies, kuria pazeidZia Pirkéjas ir (ar) Gavéjas;

21.5. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj, prie3 5 (penkias) darbo dienas rastu pranesa kitai Saliai apie savo
ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming praneime nurodytiems triikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis
per praneSime nurodyta terming nepa$alina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

21.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Gavéjui ir Tiekéjui ar jy atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties
nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.



22, Gin¢y nagrinéjimo tvarka

22.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
Istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

22.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy ir Gavéjo dél Sios Sutarties, sprendziami Saliy ir Gavéjo
derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kuria Salis ar Gavéjas pateiké pradyma rastu kitai Saliai ar Gaveéjui su siiilymu dél
gin¢o sprendimo pradéti derybas. Salims ir Gavéjui nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ §ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, neisspresti Saliy ir Gavéjo susitarimu, sprendziami pagal teisminguma Vilniaus miesto apylinkés arba Vilniaus
apygardos teisme Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Né viena Salis ir Gavéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ia Sutartj jokiai tre¢iajai 3aliai
be i¥ankstinio rastisko kitos Salies ir Gavejo sutikimo.

23.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie3taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy ir Gavéjo nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti
pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

23.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

23.4. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkangia jy tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekejo vardu Gavéjo vardu:

Lietuvos Respublikos Siemens Healthcare Oy Lietuvos Viesoji istaiga Vilniaus universiteto
sveikatos apsaugos ministerija filialas ligoniné Santaros klinikos

Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius J. Jasinskio g. 16C, LT-03163 Vilnius  Santariskiy g. 2, LT-08661 Vilnius
Kodas 188603472 Kodas 304060364 Kodas 124364561

A.s.LT81 7300 0100 0245 5511 A/s Nr. F16081439710009285 A.s. LT71 7300 0100 0249 2260
AB ,.Swedbank®, b. k. 73000 Danske Bank A/S Finland Branch AB ,Swedbank®, b. k. 73000

BIC/SWIFT kodas DABAFIHH
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